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TPYAHOCTU NEPEAAYUN KY/IbTYPHbLIX OTCbI/IOK
B MNEPEBOAE

H. B. Tumko (OduHyoso, Poccus)

HaunOonpiryro TpyaZHOCTh MPHU NEPEBOJE BBHI3BIBAIOT HE SI3BIKOBBIC PA3IMYMs, a TE 3JIEMEHTHI
KYJBTYPBI, KOTOPBIE HAaXOASTCS BBIIIE YPOBHS MPOCTOTO SI3BIKOBOTO oOmieHus. OHU TpeacTaBis-
10T CO00H 9KCcmpanuHesucmuyeckyto peaJbHOCTh, KOTOpasl SABISETCS «HE3PUMOW» COCTABISIONICH
TekcTa. K Takoro pojga HallMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIM PAa3IMYUAM OTHOCSTCS, O€3YyCIOBHO, KYIBTYp-
HBIE OTCBUIKH, KOTOPbI€ IMILTUIIMPYIOTCS B TEKCTE HAa YPOBHE KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH, TPUBBIYHBIX
CIIOCOOOB MBIIIJIEHUS, TOBEACHUS, IPEBAIMPYIOLUX CYKIEHUM 1 olleHOK [1, c. 117-149].

B 3amertke, omybOnukoBaHHOW B Opuranckoil razere The Guardian, ommchIBaloTCsS COOBITHS
B UTanmu B HEMPOCTOH U1 €€ MOTUTHYECKOTO OyayIIero rof, kKorga Bo DIOPEHLUH BCIIBIXHYII
KpYIHBIM KOPPYILMOHHBIA CKaHAAJI, IPUBEAIINNA K OTCTaBKE INIaBbl MUHTPAHCA.

Even before the close of February, the Italian government is already well into its own «annus
horribilisy (The Guardian, 2015).

ABTOp 3aMETKH HCIIOJIb30BAJ IIUPOKO M3BECTHYIO B bputanuu meradopy «Annus horribilisy!
(OT JaT. yKacHBIN TOM), KOTOpas BIIepBhIe ObliIa yroTpediieHa koponenoii Enu3zaserotii II B ee TpoH-
HOMl peun B 1992 rony no ciydaro 40-netust npeObIBaHUS Ha MPECTOJIE:

Nineteen ninety two is not a year I shall look back on with undiluted pleasure. In the words of
one of my more sympathetic correspondents, it has turned out to be ‘Annus Horribilis’.

Jannas meradopa OTChUIaeT OPUTAHCKUX YUTATENEH K HEMPOCTOMY JJIsi KOPOJIEBCKOM CEMbH
rogy (B 1992 romy mMoHapxuio oxBaTuja depela CKaHIaJIOB M pa3BOJ0B, B BUHI30pckoM 3aMke
BCIIBIXHYJ KpyHHbIN noxkap). ITo cytu, Bcero 2 cioBa onpenesstoT IUPOKUN KyIbTypHbIH KOHTEKCT
Y aKTHBHUPYIOT B CO3HAHMM OPUTAHCKUX HETATUBHBIC aCCOIMALMU OTHOCUTEIHHO MOIMTUYECKHX
coObITHil B UTanuu: ckangan, 6ecrnopsaky, IymMuxa B Ipecce, 00IeCTBEHHOE HEJOBOJILCTBO.

KynberypHBIE OTCBUIKM MOTYT TaKXe OTpPa)kaTh JMHTBOKYJIBTYPHYIO CHEIH(PHIHOCTH BOCIIPH-
ATUSL — BOCTIPUSATHS BPEMEHHU, TIPOCTPAHCTBA, KIIMMAaTa, MHUIIH, OEXK/Ibl, 3allaXx0B U T. [I., a TAKXKe
pa3UYHbIC HOPMBI IOBEACHHUS M OOIICHHS, KOTOPbIE JIe)KaT B OCHOBE KOMMYHHKanuu [3, c. 87].

Hanpumep, B CILLIA nrozeii 4acTo OIEHUBAIOT 10 NPUHAAJICKHOCTH K MIPECTHIKHOMY / HE TIpe-
CTH)KHOMY MECTY JKUTEIbCTBA, MOATOMY «aJPEC)» UYEIOBEKAa MOXKET MPEACTABIATH COOOU SIPKYIO
KyJBTYPHYIO OTCBUIKY U TIOCTYXXHTh CEPbE3HOM MepeBOIYeCcKoil TpyaHOCThI0. Tak, aBTOp pomaHa
«The Bonfire of the Vanities» amepukanckwuii mucarens Tom Bonb( 3HaKOMUT ynTaTeneii ¢ riaBHbIM
TepoeM uepe3 OMUCAHKE ero IPECTURKHOTO MECTOXMTENbCTBA B Hpro-Mopke:

At that very moment, in the very sort of Park Avenue co-op apartment that so obsessed the
mayor... Sherman McCoy was kneeling in his front hall.

! Annus horribilis mpoucxomut ot mat. annus mirabilis, 9To 03HAYAET «UymeCHBIN Tom». XoTst B coBape Oxford
English Dictionary ykazaHo, 4To JaHHOE BBIpaKCHHE HAXOMUTCS B 00MXOe aHIIHUHCKOTO s3bIKa ¢ 1985 roma, B mei-
CTBUTEILHOCTU LIMPOKO YMOTPEOIsIEMbIM OHO CTANIO TOCIe Toro, kak Enm3asera Il nponsHecia CBOKO TPOHHYIO pedb
24 nostOpst 1992 rona.
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To, uto mIaBHBIN repoi xkuBeT Ha [lapk aBeHIO, OMHON U3 CaMbIX NPECTHIXKHBIX U JOPOTMX YIIUL]
Heto-Mopka, cpasy e co3naeT y aMepuKaHCKHX uHTaTeleil 06pa3 oueHb YCIENIHOrO M GOraToro ue-
noBeka. bonee Toro, oH uMeeT 10/1EBYI0 COOCTBEHHOCTh B COCTaBe OOIIETO MMYILECTBA J0Ma (CO-0p
apartment), 4To, 6€3yCJI0BHO, HOJUYEPKHBAET €0 BBICOKHIA CTATyC BIIA/IEIbLIA IIIMKAPHON HEABMKUMOCTH.

[IpuBeneM elie npuMep U3 ITOTO K€ POMAHA, KOIa yIIOMUHAHHUE YIUIBI 1 HOMEPA I0Ma B TEK-
CTE OTCBUIAET YUTATEIEH K MPECTUKHOMY MECTOIOIOKEHUIO TEpOsl.

From the swell-looking doorway of 44 west seventy-seventh Street emerged a figure that
startled him.

Jlis paBUIIBHOTO MOHMMAaHMS U MEPEBOAA JAHHOTO MPEJIOKEHUS HEOOXOOUMO 3HaTbh, YTO
B Hero-Hopxke ¢ 1811 roxa, koraa 65T pa3paboTaH IIaH 3acTpoiiky MaHX3TTeHa, Bce YIHUIBI ¥ aBe-
HIO CTaJIM HyMEpOBaThCsl (CTapble Ha3BaHHUsI UMEIOT TOJBKO T€ YJMIIbI, KOTOPbIE CYIIECTBOBAIH 10
1811 rona). [Tono6Has Hymepanus SBISETCS OYEHb YIOOHOM, TaK KaK YJIUIbI U aBEHIO UMEIOT (pop-
My MPSIMOYTOJIBHOM CETKH (aBEHIO MIYT C I0ra Ha CeBepe, a YJIMIIbI — € 3amajia Ha BOCTOK). YJIHIIA,
yKa3aHHas B JaHHOM TEKCTEe, HaXOJUTCA K 3amaly OT 5-i aBeHo OJIn3 caMoil M3BECTHOU U yKe CTaB-
1I1ei HapuLATEeIbHON CPea aMepHKaHLEeB 42-1 yIUIbl, OHONW U3 CaMbIX O’KUBJICHHBIX U (elIeHe-
OeNbHBIX YIUI] HA LIEHTpajJbHOM MaHnxaTTeHe. lHTepeceH B 3TOi CBA3M TOT (akT, YTO YeM BBIIIE
HyMepauusi, TeM OeJlHee M Xy>Ke KBapTaj, TeM yAajeHHee OH OT MaHX?TTeHa. YJHIbI C CaMbIMU
BBICOKMMM HOMEpaMU HaxoAsaTcs B ['apieme.

B cBA3u co BCceM BBIIEU3TI0KEHHBIM BO3HUKAET BOIIPOC O TOM, KaK MOCTYIATh NIEPEBOJUUKY
C KyJIbTYPHBIMH OTCBUIKAMU: SKCIUIMIMPOBATh UX, COXPaHss KOHBEHIIMU UCXOJHOTO A3bIKA U KYJIb-
TYpBl WM, HA000POT, HUBEIUPOBATh PA3TUUUS MEXIy KylIbTypaMmu. Beibop nepeBomumka ornpene-
JsieTcs 3apaHee BRIOpaHHOW CTpaTeruei U 3aBUCHUT OT TOT0, KAKOe MECTO KyJbTypHast HH(popManus
3aHMMAET B CUCTEME LIEHHOCTEN, IPEJCTABICHHBIX B TEKCTE OPUTMHAIIA.

Korna 3ama4a nepeBonurika — NpeofoieTh KylIbTypOJIOTHYECKYI0 JUCTAHIIMIO MEXY aBTOPOM
U YUTaTelIeM NepeBo/ia, OH CIVIaKUBAET pa3indMs B KyJabTypax, Ipuoderas K pa3Horo poja 3aMeHaM
U OIyIIECHHUSM.

Hanpumep, B y’xe yoMHHAaeMOM BBbIlIIe poMaHe aMepHKkaHckoro nucatens Toma Bonbga mo-
CTOSTHHO JIEJIaeTCsl aKIIEHT Ha CTOMMOCTh OOTHHOK M KBapTHPHI IIIABHOTO T'€POsi, MAPKH €0 OJEK/IbI
U 00yBH («8 céoux bomunxax 3a 650 oonnaposy, «eciu mol Hcuséuib 6 Keapmupe 3a 2,6 MULIUOHA
oonnapog na Ilapk Aseenio, ysce HeB03MONCHO nepeexamsb 8 Keapmupy 3a 1 MUIIUOH OONNAPO8Y).
[Tono6HbIe OTCHUIKM K (PMHAHCOBOMY OJAaroCOCTOSTHUIO I'eposi MOTYT ObITh HEBEPHO MCTOJIKOBAHBI
PYCCKMMM YUTATEISIMH, KOTOPBIE MOJIAraloT, YTO MOCTOSHHBIA Pa3roBOp O JEHbIaxX — NPU3HAK He-
U3JIEYNMOI0 MaTepHalli3Ma, BBICOKOMEPHS, JKaXAbl BIACTH. [l aMEepUKaHUEB K€ JEHBIU — ITO
POCTO HEOOXOAUMBIN CUMBOJI, 0003HaYarOIUI THI 00YBHU, KBapTUPBI, oAk bl U T. A. B CIIIA, xak
nosaraj XoJul, IPUCYTCTBYET MOLIHASI OPUCHTAIHS Ha TEKCTYaJIbHYIO SKCIUTHKAIUIO', 9TO M 00BsIC-
HSIET JKEJIaHNE aMEPUKAHIIEB U3MEPUTH HEOCS3aEMBbIE BEILH, T.€. BBIPA3UTh UX KOJINYECTBEHHO. Jlis
[IIepmana CTOMMOCTB B 10JIIapax SKBUBAJIEHTHA KOJIMUYECTBY YCWINN U TPYZa, KOTOPBIE OH BIOXKHII
B CBOM >KM3HEHHBIN ycrnex. [Ipu OykBajabHOM NepeBosie Ha PYCCKHUM A3BIK B TEKCT MOTYT IONAcTh
JIOTIOJTHUTENbHbIE OTPHUIIATEIbHBIE KOHHOTAIMH, KOTOPBIX HE OBIJIO B OpUTHHAJIE, T03TOMY I1E€PEBOJ
B JJAaHHOM CJIy4yae HeOOXOAMMO OCYILECTBIATH B COOTBETCTBUHU C TEM, YTO CTOMT 32 CTOMMOCTBIO
Ha3BaHHBIX MPeIMETOB (YCIEX, BIOKEHHbIE YCHIINS, XOPOLIUM BKYC) U MO00paTh CIEAYIOIINE 3a-
MEHBI: «POCKOIIHAS KBAPTUPA», «AU3AUHEPCKUE TYDIN».

WHuTepecHblil puUMep OMyIICHUs KYJIbTYpHOM MH(pOpManuu npuBoauT AHHa BeprkOuika:
IpY MEepeBO/ie Ha aHIIUICKUMA A3bIK pomaHa «OKu3Hb u cynpba» B. I'poccMana omyckaercs cloBO
«IIyIIay, PECTABISIONIEE U PyCCKUX CTEPIKHEBYIO IIEHHOCTB?, @ JUIsl aHIJIO-CAaKCOHCKOM KYIIBTY-

' OnBapza Xoui [2, ¢. 60] u gpyrue yueHble mojaraii, 4To CyIeCTBYIOT JBa THIAa KOHTEKCTHBIX OPUEHTAIMH, KOTO-
PBIM OTZACT MPEANOYTEHIE Ta MU HHas KylnbTypa: Beicokas u Hu3kas (HCC — higher context communication cultures,
LCC — lower context communication cultures).

2 TIoMHMO «IyIIN», K OCHOBHBIM PYCCKHM KYIBTYPHBIM IIEHHOCTSIM BepikOHIlKa OTHOCHT «CYIBOY» M «TOCKY»
[4, c. 31-116], momgepkuBasi, YTO OHH SBISIOTCS OCHOBOW KYJIBTYPHOW CAMOUACHTH(DHUKAIINN PyCCKUX.
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PBI HE UMeroIIee TOJOOHOH 3HAYMMOCTH. B HEOOIBIIIOM OTpPBIBKE Ha PYCCKOM SI3BIKE CIIOBO <«JIyIIa)
BcTpeuaercss 4 paza. Ilpu mpsiMoMm mepeBoje Ha aHIIMHCKUHM S3bIK CTOJIb YacTOE€ YIOMUHAHHE
«IyLIM» MOXET BBI3BaTh Y UMTATEJel HeaJeKBaTHYIO peakuuio. BepxxOuiikas mpearaer B 2 ciy-
Yasix BOOOIIE OMYCTUTh CJIOBO «IyIIa» M UCHOJIb30BaTh OMHCATENIBHBIA MEPEBOI: OVULaA-NapeHsb —
good BMecTO good soul, nymeBHbI — good-natured BmMecto good-natured soul [4, c. 71].

YacTo MOXKET OMycKaThcs Ta KyIbTypHast MH(pOpMAaIHs, KOTOpasi He COOTBETCTBYET OXKUIAHUSIM
yuTareneil mepeBoIHOro0 TEKCTa, JIMOO KacaeTcs KakoW-To 3ampeTHoil Tembl. Tak, pekinama Tydensb
OTHOM MTAJIbSHCKOW (PUPMBI IIACUT: «...KO)Ka IS JaHHOM mapsl Ty(enb TIIATEIbHO BHIOMpPANach
Ha CKOTOOOMHE...». YUNUTBIBasi 0COOCHHOE TPETIETHOE OTHOILIEHUE K )KUBOTHBIM, a TAKXKE IOTUTKOP-
PEKTHOCTh, XapaKTepHbIE KaK JJIsl aHIJIMICKOM, TaK M JJIsl aMepUKAHCKOI KyJbTyphbl, B IEpeBOe Ha
AQHIIMACKUM s13bIK OyZeT HEeNPUEMIIEMO COXPaHUTh CIOBO «CKOTOOOMH:» (slaughter-house). Bozmo-
KEH CIIEAYIOIUI BAPHAHT: «...3TU TY(IIH C/IENaHbl U3 KOXXH CAMOTO BBICOKOTO KauecTBa...» [3, c. 65].

Yro xacaercs Ipyrou nepeBOAYECKON CTpaTeruy — HKCIUTUKAIIMU KYJIBTYPHOTO COJACPXKAHUS —
371eCh 3ajja4ya MepeBOAYMKA COCTOUT B TOM, YTOOBI COXPAHHUTh KyJIbTYPHYIO HH(POPMAIUIO, TEM Ca-
MBIM JOIIONHSASA KapTUHY Mupa yutarened [ ceegenusamu u3 kynsrypsl Hocuteneil M5, B atom
cllydae B TEKCT MepeBO/ia BBOAATCS 00bSICHEHUS, IOTIOJITHEHUS], IPUMEYaHHUs.

Asking his opinion on economics is like asking Doctor Kevorkian to treat a headache. He’ll
make it worse for you.

Jlis mpaBUIIbHOM MHTEpIIpEeTallii UPOHUYHOTO CPAaBHEHUS, MCIOJIb3YeMOro B JaHHOH (pa-
3e, HeoOXOIMMO 3HaTh, YTO JAOKTOpP KeBOPKSH — M3BECTHBIM aMEpPUKAHCKUN Bpay, BBICTYIABIIMNA
3a 9BTaHa3MI0, YTBEPXKAABILIMMA, YTO «CMEPTh — HE MPECTYIJICHUE», W OTIIPABUBIIUI HAa TOT CBET
130 yenoBek. B TekcT nepeBojja yMECTHO BBECTHU JOMOIHEHUE — «TOKTOP CMepTH».

Cnpawusams e20 MHeHUe NO 8ONPOCAM IKOHOMUKU — MO Jice camoe, 4mo npocums 00Kmopa
Kesopkana (0okmopa Cmepmbs) gvlieuums 201068HY10 6016, Bam sice 6yoem xyouce.

Takum 00pa3om, ITyOOKOe MOHUMAHKE M 3HaHUE KYJIBTYPHBIX OTCBUIOK SIBISIOTCS JJIS Tepe-
BOJYMKA BKHEHIINM (PaKTOPOM aJeKBAaTHOM Mepeady HallMOHAIBHBIX 0COOEHHOCTEH Mpou3Bee-
Hus. [lepenaya B nepeBojie KyJabTypHBIX OTCBUIOK OCYIIECTBISIETCS HE 110 JIEHOTATY, a 10 (PyHKIHH,
KOTOPYIO OHU HECYT B TEKCTE.
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POJIEBAA UIPA B PA3BUTUN ANANOrUYECKOUN PEYU

B. B. TpymuKo (MuHcK, benapycs)

dopmHpoBaHHE KOMMYHUKAaTUBHON KOMIETEHIIUU, TO €CTh HAaBBIKOB IIPOYLIUPOBAHUS YCTHBIX
TEKCTOB (TOBOPEHMS) U PearupoBaHUsl HA BOCIIPUHUMAEMBIH ay/luaabHO TEKCT, (ayAUpOBaHUs) 5B-
JsIeTCsl ONpeAeTsIonel 1 Hanbosee 3HaYMMOM YacThIO TUIAKTHIECKOTO Mporecca 00y4eHUs: HHO-
CTPaHHOMY S3BIKY, PYCCKOMY $3bIKY Kak MHOCTpaHHOMY (PKI)— B wacTHOCTH, a Tak)Ke Ba)KHEM-
LIMM pe3yJIbTaTOM TaKoro o0y4yeHusl.
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